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meéstské pokladny, vedle toho ale charakterizuje
véale¢na léta nartistem vyznamu Chebu za hrani-
cemi regionu a posilenim jeho autonomie ve svaz-
ku zemi Koruny ¢eské. Preshrani¢nim vztahlim
se vénuje i stat Miloslava Polivky, ktery shrnul
své dlouhodobé vyzkumy obchodnich aktivit
mezi Norimberkem a ¢eskymi zemémi. Zejména
pomoci norimberskych listovnich register popi-
suje nouzové obchodni praktiky v dobé blokady
a na otazku, zda norimbersti skute¢né obchodo-
vali pfimo se subjekty na husitské strané, v zaveé-
ru odpovida kladné.

Diky nélezu listiny v fezenském méstském
archivu mohl Franz Fuchs ve svém ptispévku obo-
hatit biografii znamého ,némeckého husity” Ulri-
cha Griinsledera, o némz mame jinak informace
prredeviim z kroniky Ondieje Rezenského. Naleze-
ny dokument s Ulrichovou titulaci ndm umoznuje
identifikovat jej s mnohokrat zmiflovanym, avsak
anonymnim kaplanem v radni¢ni kapli, a zjistit
tak mnohé o jeho povoléni, ptijmech a vazbach
na patriciat. Prispévek Michaely Bleichnerové,
pojednavajici o vévodstvi Niederbayern-Straubing
za husitskych valek, vychazi z jeji disertace obha-
jené roku 2004. Vedle rekonstrukce vale¢ného
déni i kazdodennosti, precizné rekonstruované
na zakladé vévodskych uctt, se autorka vénuje
také otazce, proc¢ se husitské valky tak specificky
zapsaly do kolektivni paméti regionu. K nalezeni
odpovédi se vSak zvolené prameny prili§ nehodi,
a autorka proto zaveér, Ze hlavnim diivodem bylo
propagandistické stereotypni vykresleni husitd,
prejima ze své disertace. Zde jej vSak zaklada
pouze na jediném citatu z kroniky Enedse Silvia
Piccolominiho. Tato tvrzeni tak plisobi jako poné-
kud nadbyte¢na a nedokoncena snaha o pridanou
hodnotu na zavér jinak zdatilého vyzkumu.

Germanistka Gisela Vollmann-Profe ve svém
prispévku sleduje husitskou revoluci v zrcadle
pruského kronikarstvi. Oproti své starsi studii,
vénované popisu husitského vpadu roku 1433
v Altere Hochmeisterchronik, rozsitila pramen-
nou zékladnu o dalsi tfi historiografickd dila
(Conrad Bitschins Fortsetzung der Chronik Peters
von Dusburg; Laurentius Blumenaus Historia de
ordine Theutonicorum cruciferorum; Fortsetzung
der Posilge-Chronik). Autorka jednotlivé kroniky
analyzuje z hlediska pozice a smysleni jejich auto-
ri. Nejvétsiho prostoru se dostava jediné, zato
v3ak obséahlé zpravé o husitech na konci Altere
Hochmeisterchronik, kterd v rdmci kroniky tvori
samostatné dilo nového ,Zurnalistického“ Zanru
(tzv. neue Zeitung). V zavéru autorka srovnava
analyzované kroniky s dal$imi zahrani¢nimi nara-
tivnimi prameny, ve kterych nachdzi podobna
specifika vypovédi o Husovi a husitech.
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Zavére¢ny oddil knihy, vénovany obrazu
husitstvi v 19. a 20. stoleti, tvofi stat Thomase
Wiinsche. Autor zde sleduje husitstvi jako para-
digma ve vykladu ¢eskych déjin, pticemz se sou-
stredi zejména na dilo Franti$ka Palackého a Jose-
fa Pekare, v mensi mitre pak i Tomése G. Masaryka.
[ kdyz autor vystihl podstatné rysy ,sporu o smysl
Ceskych déjin“, pro ¢eské publikum nebudou
autorovy zavéry nijak prekvapivé.

Recenzovanému souboru studii 1ze mimo
faktu, Ze nékteré prispévky neoplyvaji inven-
ci a novymi prameny, vytknout také opakova-
ni podrobného vykladu tychz témat. Dvojité az
trojité popisy okolnosti vyhlaSeni prvni kruciaty,
obsahu ¢tyt artikul@t prazskych, jejich rozdéleni
mezi jednotlivé mluvéi na basilejském koncilu
nebo zivotopisu Ulricha Griinsledera ptlisobi p¥i
¢teni sborniku jako celku ponékud tinavné. Také
avizovany prislib interdisciplinarity ztstal napl-
nén jen zpola, protoze jakkoli se na sestaveni
svazku podileli zastupci riznych disciplin, cha-
rakter jejich stati ve vSech ptipadech odpovida
pojeti védy historické.

ONDRE] VODICKA

EDICE A POMOCNE VEDY HISTORICKE

Dicta de tempore Magistro lohanni
Hus attributa, ed. Jana ZACHOVA
apographo a Bohumil Ryba confecto
usa, 2 vol., Brepols, Turnhout 2011
(= Magistri Iohannis Hus Opera
omnia 26A-26B - Dubia 1 / Corpus
christianorum. Continuatio
mediaevalis 239-239A)

1590 s., ISBN 978-2-503-03000-5

Postila Dicta de tempore méla byt plivodné vyda-
na jako 14. svazek tady Magistri Iohannis Hus
Opera omnia. Po inkorporaci Husovych spist
do série Corpus christianorum vysla pod ¢islem
26 jako Dubia 1. V souladu se zarazenim mezi
spisy pochybné je na titulnim listé namisto
udaje o Husovi jako autorovi opatiena formu-
laci ,magistro Iohanni Hus attributa“. Jedna se
o evangelijni postilu de tempore se tfemi kazani-
mi na svéatky svatych (Stépéna, Jana Evangelisty
a na Hromnice), jednim kézanim posvicenskym
a jednim pohtebnim; na nedéli Sexagesima
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a na 7. nedéli po Trojici obsahuje postila vzdy dvo-
ji kazani na tyz text. Vyjimkou mezi evangelijnimi
perikopami vykladanymi vesmés v plném znéni je
text na sv. Trojici, stojici na jediném versi z knihy
Genesis. V typografické upravé fady CCCM vydalo
65 kazani Dict na dva svazky.

Diky zminkdm V. Flajshanse a E M. Bartose
a predevsim diky ptredchozim pracim editorky
Jany Zachové (viz Waldhauser a Hus, in: Husit-
stvi - reformace - renesance, Praha 1994, s. 289-
297) jsou Dicta de tempore v povédomi odbornikii
spojena predevsim s recepci Postilly studentium
Konrada Waldhausera. Rozsahlé vypujcky z Wald-
hausera by se mohly stat kyzenym dtkazem, Ze
Jan Hus skute¢né navazoval na autory, ktefi byli
mnohokrét charakterizovani jako jeho predchid-
ci, a Ze z jejich textd ¢erpal podobnym zplisobem
jako z Viklefa. Mohly - ovSem pouze v ptipadé,
Ze by autorem Dict byl skute¢né Hus. I z tohoto
duvodu saha ¢tendf po edici se zvédavosti, jak
Jana Zachova nelehkou otazku autorstvi vytesi-
la. Jeji predchozi publikace prozrazovaly opatrny
pristup. Prispévek ,Waldhauser a Hus” Sel nejdéle
ve svém nazvu, v textu samotném pak uz mluvil
spiSe neutralné o Dictech nez vyslovné o Husovi.
Zasadni studie Jany Zachové v Ceském Casopise
historickém (92, 1994, s. 228-241) ptinasela nékte-
ré pozorovani svédcici o rozdilech mezi kazanimi
v Dictech a ,v jinych postildch Husovych®, zaroven
vSak upozoriovala na skutecnosti svédcici ,pro
Hustv podil“. Tricetistrankovy némecky tvod
k edici z této studie z velké ¢asti vychazi, zaro-
ven ji vSak dopliluje a aktualizuje. Nejvétsi posun
nachéazime pravé v otazce autorstvi.

Dicta de tempore prirkl Husovi E M. Bartos
kvuli tomu, Ze jsou do nich vloZeny Uplné texty
dvou Husovych samostatnych spisti, De arguendo
clero a De corpore Christi. Podle toho je také dato-
val do let 1407-1408. Anezka Vidmanovd nejprve
vyjadtila pochyby, zda jde o dilo Husovo, proto-
Ze 74dnd z Husovych postil neni tak vypilovana
a literarné propracovana (Communio Viatorum
19, 1978, s. 76). Pozdéji kategoricky, le¢ bez dal-
$ich argumentti prohlasila, Ze nejde o dilo Jana
Husa, ale nékterého jeho ptivrzence (Husitsky
Tabor Supplementum 1, 2001, s. 269). Na pochyb-
nosti Vidmanové jako nejvétsi znalkyné Huso-
vych kazéani se odvolava také Jana Zachova (s. xx)
a sama je ve svém uvodu jesté zmnozZuje. Argu-
menty proti Husovu autorstvi jsou v zdsadé tii.
Predné je to celkovy raz kazani v Dictech, ktera
se od Husovych postil odlisuji ,velmi diislednym
formalnim usporddanim a jistym nedostatkem
koherence vykladd“ (s. xx1v). Dale se od Huso-
vych dél 1isi dikce nékterych kazéni (s. xxv1), coz
se vysvétluje prejimkami z Waldhauserovy postily.

SMB 6_2014 2 4554.indd 313

Do tretice udivuji ¢asté odkazy na Hugona (byt se
pod timto jménem skryvaji t¥i rlizni autoti), ktery
nepatfi mezi bézné autority v Husovych spisech
(5. XXXIX).

Editorcin zavér tedy zni, Ze Husovo autorstvi
postily je nepravdépodobné, a to jednak kvili
masivnimu vyuziti Waldhauserovych textt, které
jinak neni u Husa doloZeno, jednak kvtili kompi-
la¢nimu charakteru sbirky. Autorem byla vzdélana
osoba z Husova univerzitniho okruhu, ktera vel-
mi dobte znala spisy Husa i Waldhausera (s. XLD).
Naopak pro Husovo autorstvi by vedle hojného
uziti jeho vlastnich spist hovotily i nekteré sty-
listické elementy a slovni zasoba. Nikdo v sou-
Casné chvili nezna Dicta 1épe nez Jana Zachova
a jeji ndzor na autorstvi je tfeba brat velmi vazné.
Presto si dovolim tvahu, jak by uvedené argumen-
ty dopadly, kdybychom chtéli zaujmout opacné
stanovisko. Textové paralely s Husovymi spisy,
prejimky a ¢astecné i stylistika nasvédcuji jeho
autorstvi. Celkovy raz kazéani odlisny od jinych
Husovych postil I1ze vysvétlit vlivem hlavniho pra-
mene, Postilly studentium. Spornym bodem tedy
zUstava vyuziti Waldhausera. Pro¢ bychom ale
nemohli konstatovat, Ze Dicta jsou jedinym dokla-
dem o Husové pouziti Waldhausera (a podobné
,Hugona“)? Samo masivni opisovani neni v kaza-
telské a dalsi stiedovéké tvorbé nic zvlastniho,
a to ani u Husa, ktery tak zachézel jak s Viklefem,
tak také s Vilémem ,Parizskym“ - ackoliv je prav-
da, Ze po jmenovanych autorech sahal opakované,
zatimco Waldhauserovy texty v jinych Husovych
dilech nenachazime.

Srovnéavat dikci a formalni ¢lenéni kaza-
ni s jinymi Husovymi postilami se mi pf¥i jejich
rozdilném charakteru daném zptsobem vzniku
a zamyslenou funkci zda osidné. Napr. pocetné
distinkce a exempla v Punctech mohou zarazet
mnohem vice nez skute¢nost, Ze by Hus pouzil
popularni a rozsitenou postilu Konrada Wald-
hausera. Kdyby v jednom rukopise nebyla Puncta
pripsdna Husovi (v jiném ovsem Matéji z Janoval)
a kdyby se Hus k jejich autorstvi sdm neprihlasil
ve svych pozdéjsich spisech, nikoho by nenapadlo
uvazovat o nich jako o dile betlémského kazate-
le. Lze souhlasit s tim, Ze Dicta jsou oproti vyda-
nym Husovym sbirkdm literarné propracované;si,
tj. ¢ini dojem plynulého textu - je to vSak argu-
ment proti jeho autorstvi, nebo konstatovani
autorského piistupu zvoleného pro danou sbirku?
Ostatné hypotéza tykajici se geneze sbirky, ktera
by se mj. pokusila vysvétlit, pro¢ se na poc¢atku
neorganicky objevuji kdzani de sanctis, zlistava
ukolem do budoucna.

Salamounské fe3eni zapeklité otazky autor-
stvi slovem attributa tak nakonec nevyzniva
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uspokojivé. Protoze postila neni Husovi pripsadna
v rukopise, formulace patrné odkazuje na atribuci
navrzenou E M. BartoSem. Pokud se v3ak editor-
ka kloni k tomu, Ze postilu nenapsal Hus, pro¢
odmitnutou atribuci zdiiraziiovat ptimo v titulu?
Zpochybnéni Husova autorstvi ma navic vazné
dtisledky pro datovani sbirky. Predmluva k edici
se spokojuje s poukazem na BartoSovo datova-
ni do let 1407-1408, proti némuz ,dosud nebyly
vzneseny zadné namitky“ (s. x1x). Toto datovani
je ale zaloZeno na inzerovanych Husovych spi-
sech pravé z tohoto roku, takze do zna¢né miry
pada s Husovym autorstvim. Zarazovat vlastni
kratké traktatové texty z daného roku do postil
bylo, jak se zda, béZnou praxi. Ukazuje to souvé-
ky priklad Jakoubka ze Sttibra, popsany naposled
Jindtichem Markem (Jakoubek ze Sttibra a pocat-
ky utrakvistického kazatelstvi v ¢eskych zemich,
Praha 2011, s. 205-213). Jestlize ale Dicta sestavil
nékdo jiny, mohl po Husovych dilech sdhnout
kdykoliv. Pokud by se tak stalo v roce 1408, musel
by byt autorem nékdo, kdo zblizka sledoval Huso-
vu nejaktudlnéjsi tvorbu, kromé vloZenych trakta-
td snad i pravé vznikajici komentar k Sentencim
(Viz s. XXIII).

Bez ohledu na to, kdo Dicta de tempore
napsal, predstavuje jejich vydani Janou Zachovou
kvalitni edici, ktera spliuje vSechny standardy
textové kritiky a edi¢ni prace. Edice je zpracova-
na na zéakladé jediného znamého rukopisu; edi-
torka vyuzila prepisu Bohumila Ryby, jak na to
velmi korektné upozortiuje i titulni list. Rybovy
emendace a konjektury jsou Casto vyuzity v tex-
tu a vzdy jako takové vyznaceny. Neobycejné
uzitecny je aparat urcujici prameny (rejstrik bib-
lickych mist a dal$ich prament ¢ita 233 stran!).
Poukazuje na okruh text a pomucek, které se
v Praze pocatkem 15. stoleti pouzivaly pro skla-
dani postil. Stanoveni rozsahu vyptij¢ek z Wald-
hausera je hlavnim ptinosem. Vedle néj se mezi
stéZejnimi prameny objevuje i Viklef, z néhoz je
prevzato celé druhé kazani na Sexagesimu (C. 19,
s. 340-352; o jeho prameni se dozvidame v pred-
mluvé na s. xxxv, z aparatu edice a tim padem
bohuzel i z indexu fontium Gdaj asi nedopattenim
vypadl). K dal$im hojné vyuzitym ptiruckam pat-
i Mikulas z Gorranu, Mikuld$ z Lyry a Hugo ze
Saint-Cher. Cenna je identifikace zdrojti, z nichz
jsou Cerpany kratsi citaty a okridlena slova - Cate-
na aurea a Manipulus florum. Vzhledem k mno-
hondsobnému prejimdni takovych citatt ze sbirky
do sbirky je vyznamné zjisténi, Ze autor Dict mél
pri ruce primo Manipulus, coz doklada opakovana
doslovna shoda.

Ve svém celku je edice postily Dicta de tem-
pore vyznamnym piispévkem ke studiu pozdné
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stredoveéké kazatelské literatury. At uz byl jejich
pisatelem Hus nebo kdokoliv jiny, edice s kvalit-
nim aparatem predstavuje vice nez kapku v mofi
bohemikalnich postil. DoloZené vazby k ostatnim
sbirkdam ji bezprostredné viazuji do textové baze
pochézejici z doby, kdy kazatelstvi v ceskych
zemich zaZivalo jeden ze svych vrchold. Autorstvi
postily ztstava podle mého nézoru otevienou
otézkou. Diky edici Jany Zachové maji historiko-
vé, filologové ¢i teologové k jejimu feSeni hladce
umetenou cestu.

PAVEL SOUKUP

Regesta Imperii X1. Regesten Kaiser
Sigismunds (1410-1437). Nach Archiven
und Bibliotheken geordnet, ed. Karel
HRuza; Bd. 1: Die Urkunden und Briefe
aus den Archiven und Bibliotheken
Mdhrens und Tschechisch-Schlesiens,
bearbeitet von Petr ELBEL, Bohlau
Verlag, Wien - Koln - Weimar 2012

303 s., ISBN 978-3-205-78762-4

Pévodna dvojdielna edicia Regest Imperii z obdo-
bia vlady Zigmunda Luxemburského, vydana
roku 1900 Wilhelmom Altmannom, zahfnala
12 362 regestov. Pokracujuci historicky vyskum
a vydavanie edicii archivnych pramenov (predo-
vsetkym madarska edicia Zsigmondkori okle-
véltar zahriajuca listiny z rokov uhorskej vlady
Zigmunda Luxemburského, 1387-1437) ukazali, Ze
Altmannovu ediciu mozno dost podstatnym spo-
sobom doplnit. Pracovna skupina Regesta Imperii
vo Viedni preto sustredila svoju pozornost jednak
na preklady v madarcine publikovanych reges-
tov zo Zsigmondkori oklevéltara, ktoré preloze-
né a doplnené spristupniuje on-line na webovej
stranke http://www.regesta-imperii.de/regesten.
Druhou vyznamnou oblastou ¢innosti je vydava-
nie nepublikovaného materiélu z viacerych krajin
a archivov v podobe kniZnych edicii prameriov,
ktoré postupne spristupnia pramenny material
z roznych archivov. Ako prvy vysiel zvdzok obsa-
hujuci regesty listin a listov z archivov na Mora-
ve a v Ceskom Sliezsku. Budti nasledovat dalsie
zvazky z Ceskych archivov, Polského Sliezska,
Luzice atd.

Editorom zvizku je Petr Elbel, historik, kto-
rého poznadme predovsetkym ako $pi¢kového
odbornika pre obdobie vlddy Zigmunda Luxem-
burského. Jeho meno je zarukou velmi preciznej,
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